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1  Przeznaczenie
AESKUBLOTS® Borrelia-G/M to oparte na membranie wrazliwej enzymatyczne oznaczenie
immunochemiczne do wykrywania jakosciowego swoistych IgG/M przeciwko Borrelia
burgdorferi w surowicy ludzkiej. Antygeny naniesiono jako linie réwnolegte w dokfadnie
zdefiniowanych potozeniach na membranie nitrocelulozowe;j.
Oznaczenie jest narzedziem do potwierdzenia dodatnich wynikow testu ELISA.

2  Zastosowanie kliniczne i zasada dziatania testu

Borelioza z Lyme jest chorobg wielouktadowg spowodowang zakazeniem bakterig o ksztatcie
kretka Borrelia burgdorferi. Patogen ten zostat odkryty w 1981 roku przez Willy’ego
Burgdorfera (Burgdorfer et al., 1982). Jak dotad wyrézniono trzy stadia tej choroby (stadium I:
objaw: rumien wedrujgcy, stadium Il: wczesne objawy kliniczne po rozprzestrzenianiu sie
patogenu, stadium lll: stadium pdézne). Klasyfikacja ta jest jednak przestarzata, poniewaz
objawy réznych stadiéw sie naktadajg. Dzi$ odrézniamy wczesne i pézne stadium choroby.
Woczesne stadium odpowiada stadium I/ll poprzedniej klasyfikacji i péznemu stadium lIl.
Pézne stadium moze charakteryzowacC sie ciezkimi objawami klinicznymi ileczenie
antybiotykami jest trudne. Dlatego tez wczesna diagnoza ma ogromne znaczenie.

Gtownym wektorem patogenu Borrelia w Europie jest kleszcz pospolity Ixodes ricinus, rodzaj:
Ixodidae (kleszczowate). Poniewaz wystepuje w gesto zadrzewionych obszarach, tam mozna
napotkac ten patogen, szczegdlnie latem i jesienig. Po zassaniu krwi przez kleszcza patogeny
namnazajg sie w jego jelicie sSrodkowym. Nastepnie bakterie migrujg do gruczotu slinowego
i sg wstrzykiwane do rany wraz ze $ling.

Diagnoza wczesnego stadium opiera sie na klinicznym objawie, jakim jest rumieh wedrujgcy.
Jednak ten objaw nie wystepuje u 20-40 % pacjentow. Ponadto objawy w pdzniejszych
stadiach sg bardzo zréznicowane. Badania serologiczne sg zatem waznym czynnikiem
w diagnostyce. Chociaz najbardziej wiarygodnym dowodem jest hodowla patogendéw z krwi,
ptynu moézgowo-rdzeniowego lub prébek pobranych podczas biopsji skory, test nie kwalifikuje
sie do rutynowej diagnostyki ze wzgledu na dtugi czas trwania i jego niskg czutos¢. Ze wzgledu
na brak testu bedacego ztotym standardem diagnozowania boreliozy Niemieckie Towarzystwo
Higieny i Mikrobiologii (DGHM) obecnie zaleca przeprowadzenie procedury dwustopniowej
(MiQ Lyme Borreliosis) wymagajacej wstepnej oceny diagnostycznej (zazwyczaj test ELISA),
po ktorej nastepuje potwierdzenie dodatniego lub watpliwego wyniku testu ELISA w drodze
dodatkowego testu (1), takiego jak Western Blot.

Uzywane antygeny:

Nomenklatura typ pochodzenie
_ Wiasciwosci biatek
antygenow borrelia

pl100 Biatko btona-pecherzyki rek. B. afzelii
variable major protein-like rek. B. afzelii
VIsE
sequence Expressed
p58 niescharakteryzowane rek. B. garinii
p41 (Flagelina) biatko strukturalne endoflageliny rek. B. burgdorferi sensu stricto
kompleks Flagella Borrelia rek. B. burgdorferi sensu stricto,
P39 (BmpA) : - "
membrane protein A B. garinii, B. afzelii
p31 (OspA) Outer surface, protein A rek. B. afzelii
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antygenow borrelia

Nomenklatura typ pochodzenie
Wiasciwosci biatek

Outer surface protein C, rek. B. burgdorferi sensu stricto,
p23 (OspC) mieszanina réznych podtypow B. garinii, B. bavariensis, B.
borrelia afzelii, B. spielmanii

rek. B. burgdorferi sensu stricto,
pl8 (DbpA) Decorin binding protein A B. garinii, B. afzelii, B.

spielmanii, B. bavariensis

Zasada dziatania testu

Antygeny naniesiono jako linie na membrane nitrocelulozowg. Membrana jest
zablokowana, aby zapobiec nieokreslonej reakcji. Paski z membrany ze swoistymi
antygenami w dokfadnie zdefiniowanych potozeniach inkubowane sg w prébkach
surowicy rozcienczonych w stosunku 1:101. Przeciwciata pacjenta, jeSli sg obecne
w prébce, wigzg sie z antygenem. Frakcja niezwigzana jest wymywana w nastepnym
kroku. Nastepnie przeciwciata przeciwko ludzkim immunoglobulinom sprzezone
Z peroksydazg chrzanowg (koniugaty) sg inkubowane i reagujg z kompleksem antygen-
przeciwciato powstatym z probek. Niezwigzany koniugat jest wymywany w nastepnym
kroku. Po dodaniu substratu TMB w wyniku reakcji enzymatycznej powstaje niebieski
osad. Reakcje przerywa woda destylowana.

Zawartosc¢ zestawu

DO REKONSTYTUCJI

. s Kolor Kolor . s
Pozycja llos¢ korka r0ZIWOTU Opis / Zawartos$¢
Bufor do ptukania i probki (5x) | 2x 100 ml Biaty Bezbarwny Koncentrat 5x do przygotowania 1 |
GOTOWE DO UZYCIA
. s Kolor Kolor . n
Pozycja llosé korka roztworu Opis / Zawartos¢
Zawiera: Przeciwciato przeciwko ludzkiej
Koniugat, 1gG (nr kat. 4006) 1x10ml Niebieski Fioletowy immunoglobulinie G (IgG) sprzezone
z peroksydazg chrzanowg
Zawiera: przeciwciata przeciwko ludzkiej
Koniugat, IgM (nr kat. 4007) 1x10ml Zielony Zielony immunoglobulinie M (IgM) sprzezone
z peroksydazg chrzanowg
Substrat TMB 1x10ml Czarny Bezbarwny Stabilizowany TMB/H,0,
_ _ Oznaczeni | NIE Antygeny powlekane patrz  Zastosowanie
Paski z membrany 24 paski e kolorem: | poTYCZY kliniczne i zasada dziatania testu
zielony
Tacka inkubacyjna 3 szt NIE gloETyczy NIE DOTYCZY
' DOTYCZY
Pesety, szablon referencyjny, 1 szt. NIE NIE
arkusz oceny w zestawie DOTYCZY DOTYCZY NIE DOTYCZY

Whytrzasarka, zlewka 1000 ml, pipeta lub zlewka 10 ml, precyzyjne pipety (10, 1000 pl), absorbent lub bibuta filtracyjna. Nasze
testy sg przeznaczone do stosowania z wodg oczyszczong zgodnie z definicjg Farmakopei Stanéw Zjednoczonych (USP 26 — NF
21) i Farmakopei Europejskiej (Eur.Ph. wyd. 4).

MATERIALY WYMAGANE, ALE NIEDOtACZONE
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Przechowywanie i okres trwatosci

Przechowywac wszystkie odczynniki i paski z membrany w temperaturze 2—-8 °C/35-46 °F
w ich oryginalnych pojemnikach. Po przygotowaniu rekonstytuowane roztwory zachowujg
stabilnos¢ w temperaturze 2—-8 °C/35-46 °F przez co najmniej cztery tygodnie. Odczynniki
i paski powinny by¢ stosowane do terminu waznosci wskazanego na poszczegdélnych
elementach. Nie uzywac elementdw po uptywie terminu waznosci. Unika¢ ekspozyciji roztworu
TMB na intensywne dziatanie swiatta.

Srodki ostroznosci i wprowadzenie ogélne

5.2

Dane dotyczgce zagrozen dla zdrowia

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do DIAGNOSTYKI IN VITRO. W zwigzku z tym test przy
uzyciu tego zestawu moze wykonac tylko wykwalifikowany personel specjalnie przeszkolony
w zakresie metod diagnostyki in vitro. Chociaz ten produkt nie jest uwazany za szczegdlnie
toksyczny ani niebezpieczny w warunkach uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, w celu
zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami:

Zalecenia i Srodki ostroznosci

Ten zestaw zawiera potencjalnie niebezpieczne elementy. Chociaz odczynniki zestawu nie sg
sklasyfikowane jako draznigce dla oczu i skéry, zalecamy unikanie kontaktu z oczami i skérg
oraz noszenie jednorazowych rekawiczek.

Bufor do ptukania i koniugat zawierajg Kathon (1 % stezenie objetosciowo-objetosciowe) jako
srodek konserwujgcy. Nie wolno ich potykac ani dopuszczac do kontaktu ze skérg czy btonami
Sluzowymi.

Podczas manipulowania zestawem nie wolno pali¢ tytoniu, jes¢ ani pi¢. Nie pipetowaé ustami.
Obchodzi¢ sie z probkami pacjentow tak, jakby byty zakazne, zgodnie z wymogami krajowymi.

Ogodlne wskazowki dotyczace uzytkowania

W celu rozréznienia roznych dostepnych testéw AESKUBLOTS® stosuje sie kodowanie
kolorami powyzej linii odniesienia:

Kodowanie kolorem AESKUBLOTS®
Czerwony ANA-17 Comp
Pomaranczowy ANA-17 Pro

Niebieski Myositis Pro

Brazowy Liver Pro

Fioletowy Vasculitis Pro

Czarny Gastro Pro

Zielony Borrelia-G i Borrelia-M

Jesli informacje o produkcie, w tym etykieta, sg nieprawidtowe, nalezy skontaktowac sie
Z producentem lub dostawcg zestawu testowego.

Bufor do ptukania ibufor prébek mogg by¢é wymieniane miedzy partiami i zestawami
testowymi. Wszystkie pozostate elementy sg specyficzne dla kazdego zestawu testowego i nie

Strona3z9



Nr produktu 4006/4007

AESKU' DlAGNOST|CS Opis produktu Borrelia-G/-M

Nr wydania instrukcji 0010: 2021-02-09

mogg by¢ wymieniane. Nie wymienia¢ odczynnikbw pomiedzy testami diagnostycznymi na
choroby autoimmunologiczne i borelioze!

Odczeka¢ przed uzyciem, az wszystkie elementy osiagng temperature pokojowg (20—
32 °C/68-89,6 °F), dobrze wymiesza¢ i postepowaé zgodnie z zalecanym schematem
inkubacji w celu optymalnego przeprowadzenia testu.

Nigdy nie wystawia¢ elementéw na dziatanie temperatury wyzszej niz 37 °C/98,6 °F.

Roztwér substratu pipetowacé tylko fabrycznie nowymi koncéwkami. Chroni¢ odczynnik przed
Swiattem. Nigdy nie pipetowaC koniugatu koncowkami uzywanymi wczes$niej z innymi
odczynnikami.

Intensywnos¢ koloru pasma niekoniecznie koreluje z mianami przeciwciat uzyskanymi za
pomocg innych metodologii referencyjnych.

Prébki od dawcdw krwi z pozornie prawidtowymi wynikami mogg zawiera¢ autoprzeciwciata.

Jesli prébka pacjenta ma podwyzszone stezenia komplekséw immunologicznych lub innych
agregatow immunoglobulin, nie mozna wykluczy¢ wynikéw fatszywie dodatnich wskutek
wigzania nieswoistego.

Jednoznaczna diagnoza kliniczna nie powinna opiera¢ sie wylacznie na wynikach
wykonanego testu, ale powinna by¢ postawiona przez lekarza po ocenie wszystkich
wynikéw klinicznych i laboratoryjnych. Diagnoza musi by¢é zweryfikowana przy uzyciu
réznych metod diagnostycznych.

Pobieranie prébek, postepowanie z nimi i ich przechowywanie

Najlepiej uzywacC swiezo pobranych prébek surowicy. Krew nalezy pobra¢ zgodnie
z wymogami krajowymi. Nie uzywac probek zazoétconych, lipemicznych, zanieczyszczonych
bakteriami ani takich, ktére ulegty hemolizie. Surowice zawierajgce czgstki nalezy oczyscic
przez wirowanie z niskg predkoscig (<1000 x g). Prébki krwi nalezy pobiera¢ do czystych,
suchych i pustych probéwek.

Po oddzieleniu probki surowicy nalezy zuzy¢ w ciggu pierwszych 8 godzin. Alternatywnie
probki powinny by¢ przechowywane w szczelnie zamknietych fiolkach w temperaturze 2—
8 °C/35-46 °F do 48 godzin lub zamrozone w temperaturze -20 °C/-4 °F przez dtuzszy czas.
Unika¢ wielokrotnego rozmrazania i zamrazania. Nie stosowaé prébek inaktywowanych
termicznie (Thomas: Labor und Diagnose; CLSI Guideline GP44-A4 Vol. 30 No. 10).
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7  Proceduraoznaczenia

7.1 Przygotowania przed rozpoczeciem
Rozciehczaé skoncentrowany bufor do ptukania w proporcjach 1 + 4 destylowang wodg (np.
20 ml plus 80 ml).

7.2 Kroki testu

Wazne uwagi:

Przestrzega¢ doktadnie tego protokotu. Upewni¢ sie, ze dwa elementy wymienione
w protokole sg dodawane do tacy w krokach 6, 9.

Nie dopusci¢ do wyschniecia paska podczas etapéw inkubaciji.

Nie dotykac¢ paska palcami, uzywaé pesety.

Catkowicie usung¢ rozcienczone prébki po inkubaciji paska, aby unikng¢ przeniesienia.
Stale wstrzgsac paskiem podczas etapoéw inkubac;ji.

Umiesci¢ bufor probki, koniugat i substrat wraz z buforem do ptukania na jednej stronie tacki
inkubacyjnej. Nie dopusci¢ do zalania paska.

Krok Opis

1. Przed rozpoczeciem testu upewnic sie, ze przeprowadzono przygotowania, o ktérych mowa
w punkcie 7.1 powyze,j.

>

\ Umiesci¢ pasek w prawidliowej orientacji w tacce
inkubacyjnej (linig odniesienia i oznaczeniem koloru do

5 min gory). Zwilzy¢ pasek, uzywajgc 1 ml buforu do ptukania

%
) i buforu prébki, iinkubowaé przez 5 minut ze
| \%H wstrzgsaniem.

—

KONTROLE | PROBKI
3. Samples

Odmierzy¢ pipeta 10yl probki  surowicy do
wyznaczonych tacek inkubacyjnych z buforem prébki.

4.
@ T Inkubowac przez 45 minut w temperaturze 20-32 °C/68—

smin _3 89,6 °F ze wstrzgsaniem. Nastepnie catkowicie usungc

% probke.
>
O
pret / Ptuka¢ 3 razy przez 5 minut 1,5 ml buforu do ptukania,
- \% - | wstrzgsajgc. Po kazdym kroku mycia usuwa¢ bufor do
L:ZI I = ptukania.

1 |
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KONIUGAT
°
Odmierzy¢ pipetg 700 pyl buforu do ptukania i 300 pl
— koniugatu do kazdej tacki inkubacyjnej z paskiem.
¢ b
|
7' @
T Inkubowac przez 45 minut w temperaturze 20-32°C/68—
smin-—> 89,6°F ze wstrzgsaniem. Usung¢ koniugat.
w2l
8. @

TV Ptluka¢ 3 razy przez 5 minut 1,5 ml buforu do ptukania,

V—’ - wstrzgsajgc. Po kazdym kroku mycia usuwac bufor do
\.:2' \%U Iﬁl ptukania.
t |

Z3x

SUBSTRAT

Odmierzy¢ pipetg 700 pl dH20 300 pl substratu do
— kazdej tacki inkubacyjnej z paskiem.

10. L
R | _
B Inkubowac przez 15 minut w temperaturze 20—-32°C/68—

89,6°F ze wstrzgsaniem, chronigc przed intensywnym

— Swiattem. Usung¢ substrat.
%H —

STOP
11 N
\ @ W Odmierzy¢ pipetg 2 ml dH20 do kazdej tacki inkubacyjnej
N - ‘ z paskiem. Inkubowac przez 1 minute ze wstrzasaniem.

1 — Usung¢ dH20. Powtdrzyc¢ ten krok raz.

12. Usuna¢ pasek z tacki inkubacyjnej. Wysuszy¢ pasek miedzy kawatkami bibuty filtracyjne;j.

13. Zinterpretowac¢ wysuszony pasek w ciggu 6 godzin.

AESKUBLOTS® Borrelia jest rowniez przeznaczony do automatycznego przetwarzania
i oceny przy uzyciu liniowego oznaczenia immunochemicznego HELIA®.

Przygotowanie odczynnikéw do systemu HELIA®: Rozcienczy¢ jedng czes¢ koncentratu
buforu do ptukania (WASH) z czterema czesciami wody ultraczystej (np. 100 ml koncentratu
buforu do ptukania i 400 ml wody ultraczystej), aby uzyskaé¢ gotowy do uzycia bufor do
ptukania. Wszystkie pozostate odczynniki sg gotowe do uzycia po przetworzeniu w systemie
HELIA. Szczegotowg obstuge testu w systemie HELIA® mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
systemu HELIA®.
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Interpretacja jakosciowa

Analiza reczna
Na kazdym pasku testowym AESKUBLOTS® Borrelia-G/M znajdujg sie nastepujgce paski
kontroli:

1.) dwie kontrole funkcji, jedna na goérze, druga na dole paska (silnie dodatnia reakcja
Z kazdg probkg surowicy);

2.) Kontrole koniugatu IgG ilgM (silnie dodatnia reakcja z odpowiednim koniugatem;
w zaleznosci od uzytej surowicy druga kontrola koniugatu moze mieC stabe,
niespecyficzne zabarwienie);

3.) kontrola punktu odciecia decyduje, jaka intensywnosc¢ jest uzywana do oceny wynikéw
pasm diagnostycznych.

Wyniki testu mozna uznac za wazne, jesli:

- kontrole funkcjonalne sg widoczna;
- kontrola punktu odciecia jest widoczna;
- aodpowiednia kontrola koniugatu staje sie widoczna.

Umiesci¢ wysuszony pasek na arkuszu oceny, wyréwnany z linig odniesienia (membrang
samoprzylepng). Wyréwnaé szablon referencyjny z linig referencyjng paska. Interpretowaé
wyniki tylko w odniesieniu do kontroli punktu odciecia kazdego paska.

Zinterpretowaé wyniki AESKUBLOTS® Borrelia-G zgodnie z ponizszym:

Interpretacja IgG

ujemne 1 pasmo z wyjatkiem VIsSE > punkt odciecia
graniczne VISE lub 1 pasmo + p41 = punkt odcigcia
dodatnie 2 pasma z wyjatkiem p41 2 punkt odciecia

Zinterpretowac wyniki AESKUBLOTS® Borrelia-M zgodnie z ponizszym:

Interpretacja IgM

ujemne Brak pasma z wyjatkiem p41 > punkt odciecia

graniczne 1 pasmo z wyjatkiem OspC lub p41 lub p18 =
punkt odciecia

dodatnie OspC lub pl18 Ilub 2inne pasma = punkt
odciecia

Wyniki mozna zapisa¢ na arkuszu oceny.
Jesli wartosci dla kontroli nie spetniajg kryteriow, wynik jest niewazny i test nalezy powtorzyc.

Nalezy rowniez sprawdzi¢ nastepujgce kwestie techniczne: date waznosci (przygotowanych)
odczynnikow, warunki przechowywania, pipety, sprzet, warunki inkubacji i metody ptukania.

Jesli dla testowanych probek wykazano nieprawidtowe wartosci lub odchylenia lub jesli kryteria
walidacji nie sg spetnione z powodow bedacych poza kontrolg operatora, nalezy skontaktowac
sie z producentem lub dostawcg zestawu testowego.

Laboratoria medyczne mogg przeprowadza¢ wewnetrzng kontrole jakosci, korzystajgc
z wiasnych kontroli lub wtasnych surowic zbiorczych, zgodnie z przepisami krajowymi.
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Dane techniczne

Materiat prébki: surowica

Objetos¢ probki: 10 pl prébki

Catkowity czas inkubac;ji: 142 minuty w temperaturze 20-32 °C/68—-89,6 °F

Przechowywanie: w temperaturze 2-8 °C/35-46 °F; uzywa¢ wylgcznie
oryginalnych fiolek.

Liczba oznaczen: 24 testy

10 Dane dotyczace skutecznosci

10.1 Czutosé i swoistos¢ wzgledna

W badaniu poréwnawczym z zastosowaniem AESKUBLOTS® Borrelia G/M iinnego
dostepnego na rynku liniowego oznaczenia immunochemicznego badano 80 surowic
pacjentdw z podejrzeniem boreliozy z Lyme.

n =380 Inne dostepne na rynku liniowe oznaczenie immunochemiczne
dodatnie ujemne

AESKUBLOTS® | dodatnie 52 7

Borrelia-G/M Jjemne > 19

Zgodnos¢ wynikow dodatnich miedzy oznaczeniami (czutos¢ wzgledna) wynosita 96,2 %.

Ponadto rozbiezne surowice zostaty zbadane z uzyciem innego testu typu blot. Wyniki byty
zgodne z AESKUBLOTS® Borrelia-G/M.

Ponadto w badaniu poréwnawczym badano z uzyciem AESKUBLOTS® Borrelia-M i innego
dostepnego na rynku liniowego oznaczenia immunochemicznego 32 surowice pacjentow
z podejrzeniem niedawnego zakazenia Borrelia.

n=32 Dostepne na rynku liniowe oznaczenie immunoenzymatyczne
dodatnie ujemne
AESKUBLOTS® | dodatnie 9 3
Borrelia-M -
orrelia ujemne 1 19

Zgodnos¢ wynikow dodatnich miedzy oznaczeniami (czutos¢ wzgledna) wynosita 90 %.

Ponadto rozbiezne surowice zostaty zbadane z uzyciem innego testu typu blot. Dwie z trzech
surowic daty wynik dodatni. Potwierdzono rowniez surowice ujemna.

W celu okreslenia zgodnosci wynikébw ujemnych (swoisto$ci wzglednej) zbadano
400 zdrowych dawcéw krwi za pomocg AESKUBLOTS® Borrelia-G/M.

35 wynikéw zidentyfikowano jako dodatnie dla 1gG z uzyciem AESKUBLOTS® Borrelia-G.
Oznaczato 91,3 %.

11 wynikéw zidentyfikowano jako dodatnie dla IgM z uzyciem AESKUBLOTS® Borrelia-M.
Oznacza to 97,3 %.
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IVD

" Diagnosi in vitro

“ For in vitro diagnostic use

" Pour diagnostic in vitro

" Para uso diagnéstico in vitro

" In Vitro Diagnostikum

" In Vitro AilayvwoTiké péoo

" Para uso Diagnéstico in vitro

" Do stosowania w diagnostyce in vitro

REF

“ Numero d’ordine

“ Cataloge number

" Référence Catalogue

“ Numéro de catalogo

" Bestellnummer

" ApiBuog TrapayyeAiag

“ Ndmero de catalogo

“ Numer katalogowy

LOT

" Descrizione lotto " Lot

" Lot " Lote

" Chargen Bezeichnung " Xapaktnpiopog mapTidag
" Lote ” Partia

Ce

" Conformita europea

" EC Declaration of Conformity

" Déclaration CE de Conformité

" Declaracion CE de Conformidad

" Europaische Konformitat

" EupwTraikn oupgwvia

" Déclaracéo CE de Conformidade

" Deklaracja zgodnosci WE

" 24 determinazioni

" 24 tests

" 24 tests

" 24 pruebas

" 24 Bestimmungen

" 24 rpoodiopiopoi

" 24 Testes

" 24 testy

" Rispettare le istruzioni per I'uso

" See instructions for use

" Voir les instructions d'utilisation

" Ver las instrucciones de uso

" Gebrauchsanweisung beachten

" N&Bete uTdWnN TIG 0dNYiEG XPRoNg

" Ver as instrucdes de uso

" Patrz instrukcja obstugi

" Da utilizzarsi entro " Use by
" Utilise avant le " Utilizar antes de
" Verwendbar bis " Xprion péxpr

" Utilizar antes de

" Termin waznosci

+8°C
+2°C

" Conservare a 2-8°C

" Store at 2-8°C (35-46°F)

" Conserver a 2-8°C

" Conservar a 2-8°C

" Lagerung bei 2-8°C

" ®uldooeTal oToug 2-8°C

" Conservar entre 2-8°C

" Przechowywa¢ w temperaturze 2—8°C (35-46°F)

wl

" Prodotto da

“ Manufactured by

" Fabriqué par

" Fabricado por

" Hergestellt von

" Kataokeuddetal atmro

" Fabricado por

" Producent

STRIP

" Strip di nitrocelluslosa rivestita

" Coated nitrocellulose strip

“ Strip de nitrocellulose couché

" Tira de nitrocelulosa recubierta

" Nitrozellulosemembran-Streifen mit aufgebrachten
Antigenen

" EmioTpwon Awpida vITpokuTTapivng

" Tira de nitrocelulose revestido

“ Powlekany pasek nitrocelulozowy

WASH)| 20x

“ Tampone di lavaggio

“ Wash buffer

“ Tampon de Lavage

" Solucién de lavado

" Waschpuffer

" PuBuioTiké didAupa TTAlong

" Solucéo de lavagem

“ Bufor do ptukania

Block-Reag

" Reagente bloccante

" Blocking Reagent

" réactif de blocage

" Reactivo bloqueante

" Blockier-Reagenz

" AvTIBPacThPIO OTTOKAEIOHOU

" Bloqueio de reagente

" Odczynnik blokujacy

RCNS|10ml

" Ricostituire con 10 mL

" Reconstitute with 10 mL

" reconstituer avec 10 mL

" reconstituir con 10 mL

" rekonstituiren mit 10 mL

" AvaouoTaon pe 10 mL

" reconstituir com 10 mL

" Rekonstytuowa¢ w 10 ml

SB

“ Tampone campione

” Sample buffer

“ Tampon Echantillons

“ Tampén Muestras

" Probenpuffer

" PuBpioTiké SidAupa delypdtwy

" Diluente de amostra

“ Bufor prébki

“ Coniugato “ Conjugate
C O N J “ Conjugé “ Conjugado
“ Konjugat " Z0Ceuypa
" Conjugado " Koniugat
“ Tampone substrato " Substrate buffer
S U B " Substrat “ Tampon sustrato
" Substratpuffer " PuBpioTiké SIGAUPA UTTOOTPWHATOG

" Substrato

" Bufor substratu




